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Tidskrift for Brandvasendet

kommer med borjan at ar
redaktion af ‘brandchefen 1
dergqvist,

Da jag silunda med utgiangen af innevarande ar
afgar som utgifvare af denna den Svenska brandchefs-
kiirens foreningslink, sker detta icke pa grund af min-
skadt intresse for den goda sak, som iir och alltid bor
ara malet [or tidskriftens arbete utan till folje af
bristande tid att med erforderlie kraft digna mig dit de
manga med utgilvandet forenade gdromilen.

P4 samma gang jag hiirmed uttalar min tack-
samhet till de yrkeskamrater, som viilvilligt bidragit
till tidskriftens innehall uttalar jag den forhoppningen
att alla goda krafter fortfarande md samarbeta for att
Tidskrift for DBrandviisendet under ett nytt kraftigt
redaktionsskap mi fylla beriittigade fordringar pa ett
svenskt fackorgan och utgira den villbehdfliga tor-
eningslinken mellan de svenska brandchelerna vid ut-
ofvandet af deras ansvarsfulla arbete medmiinniskors
och egendoms skydd mot eldfara.

a. Hellgren.

1915 att utgifvas under
Uppsala, Lojtnant W,

A=A AL RAN

Utrustningstragor.
Af huru manga fordon bir en “utryckning” besta?

Af huru minga fordon bor ett »Loschzug» besta?
Denna  fraga framkastades och besvarades pi sin tid
i en tysk facktidskrift. Det kan synas egendomligt,
At man kunnat tvista om denna friga, men forkla-
ringen ligger hufvudsakligen diri, att det dr automo-
hilerna som revolutionerat. (I1g. 1).

Hos oss hafva dessa moderna utryckningsfordon
innu ej lyckats komma till sa utbredd zll}viimlning att
en fullstiindig foriindring 1 vira utryckningsforhéllan-
den intriidt, men de automobiler. som redan kommit
till anviindning, hafva dock Astadkommit att Tragan
for nirvarande blifvit iin mera invecklad, 1 det att
flora olika utryckningsformer mast tillkomma. Sadant
torde ocksa forhallandet i de flesta af vara stitder och
6friea  kommuner blitva Ior en lang tid .l'1'.:1111:§1t.n Det
hor dirfor ej vara ur viigen att hetrakta ofvansticende
fraga ur svensk synpunkt.

Fig. 1.

"Loschzug’'.

I'or att reda begreppen synes da forst och frimst
vara al noden att (& klarhet 1 denna del af var gan-
ska inkranglade och inkonsekventa terminologl 1nom
brandviisendet.

Det tyska ordet »[Loschzug», pa svenska olversatt
med sslickningstags, har dir i landet blifvit sa all-
miint infordt och inarbetadt, att det tor dem af oss,
som studerat vid dessa brandkarer eller sysslat med
dess rikhaltiga litteratur inom omradet, blifvit si na-
turligt, att det utan vidare forsvenskals med var van
lica beniigenhet att blott »taga efter» utlandet 1 bade
ocodt och ondt.

Detta »Zug», vart svenska »tag», har utan tvifvel
ursprungligen i biada spriken samma bemiirkelse: nagot
som ror sig i foljd, i rad, liksom ilven sjiilfva rorel-
sen, tigandet, dragandet. Man jimiore tdigande trupp
och tig af vagnar. Detta tig ab personer, trupp, har
hos oss fatt en mera allmin betydelse icke afseende
viss truppstyrka eller storlek, dd diremot det tyska
Zug fatt den speciella betydelsen »pluton». Hos oss
veta vi plutonen vara en del af kompaniet och si ir
ifven det tyska Zug. Sa langt hatva vi sidledes foljts
at. men i och med anviindandet hos oss af ordet pluton
tor denna bestiimda truppafdelning har gifvetvis skilj-
akticheten uppstitt. For tyskarna har det blifvit helt
naturligt att lita denna vissa bestiimda del af (brand-)
kompaniet sammanfalla 1 beniimning med ett Zug al
dess brandlordon. |

[ Molitor. »Feuer Schutz und Trutz» siges: »Om
Vi — - ater upptaga jimforelsen mellan brand-
viisendet och armén, si skola vi strax se, huru beriit-




tigad den pa sin tid i Berlin brukliga beteckningen pa
»Loschzug» sisom stridsenhet var.» Hir synes sam-
manhanget 1 benimningarna tydligt.

Man har i de stora tyska stiiderna s. k. Kompagnie-
wachen och Zugwachen. S& har man i Berlin under
branddirektorn 2 »Oberbrandinspektionen», hvilka hvar-
dera bestd af 3 kompanier, af hvilka hvardera har 4
»Ziiige». Af dessa 4 Ziige bilda det forsta och andra
tillsammans en Kompagniewache, under det de bada
andra hvar for sig utgéra en Zugwache. Mindre stii-
der hafva i regel indeladt efter samma grunder. Som
befilhafvare for ett kompani stdr en Brandinspektor
och [6r hvarje Zug en Brandmeister.

For utryckningarna giiller som regel att hvarje
vakt har att utrycka inom sitt omride med sitt » Losch-
zug>» samt att en eller flera af nirbeligna vakter ut-
rycka med ett Loschzug. Vid storbrand kunna flera
dylika tillkallas, hvarjimte vissa reservfordon utrycka.
Det idr sdlunda detta Zug af redskap, som ir strids-
enheten »Loschzug». “ _

Nu se vi dock, om vi folja nimnda Molitor vi-
dare, att t. o. m. hos tyskarna sjilfva haltar benim-
ningen »slickningstig». Det heter nimligen: »Ridd-
ningsredskap och slickningsredskap bilda slicknings-
tiget ‘och beteckna samtidigt brandviisendets bada huf:
vuduppgifter>. Af de bada hufvuduppgifterna har
blott den ena fitt limna stoff till beniimningen, och
detta dirtill den mindre viktiga! Riddningstig hade
varit den riittvisare beniimningen, ehuru kanske min-
dre betecknande.

Det synes silledes som i tyskan halfva ordet vore
forfeladt och hos oss hela ordet.

Men svérigheten éir att finna ett biittre. I rubri-
ken hafva vi satt ordet “utryckning*, vi skulle kunna
siign 1 brist pa biittre.

Beniimningen uiryckning har ocksa vitt linge he-
gagnats 1 vissa stiider, dir man halt tillfille att pa
forband bestimma hvilka redskap 1 forsta hand skola
utrycka vid larmsignalen. Man har da haft andra
fordon for en andra utryckning, d. v. s. i hiindelso
de forsta ej skulle visa sig tillfylles, samt kanske at-
skilliga dirtill som resery.

Det miste medgifvas att begagnandet af nimnda
ord, som egentligen uttrycker en handling, for beteck-
nande af sjilfva de utryckande fordonen och Perso-
nerna, ir en liten oegentlighet, men sprakbruket liigoer
dock ej hinder i viigen for dyllka ofverforda bemiir-
kelser.

Att detta ord hos oss kommit till anviindning v
ocksa helt naturligt, di vi i allminhet ej rira oss med
storre forhallanden én att vi hafva en hulvudstation,
a hvilken det hela dir samladt.  Stockholm har dock,
atminstone 1 betraktande af att Katarina station fun-
nits, haft att rikna med en. hvad man skulle kunna
kalla parallel utryckning till skillnad fran nyssnimnda
form, som man skulle kunna beteckna med serie-
utryckning. I5j ens Stockholms hittillsvarande bista-
tioner bafva gjort skil for att betecknas parallella,
eniir de hvar for sig ej haft fullstindig utrustning for
sjiilfstiindigt arbete -—— de hafva ej utgjort en strids-
enhet och hafva statt under befiil af en brandforman,
d. v. s. beldl af den kategori, som vi i annat sam.
manhang angifvit sisom ej beriittigad till sjitlfstindig
beftilsforing med dirmed foljande ansvar. Ungeliir
enahanda forhdllanden hafva varit radande betviiffande
bistationerna 1 nagra andra stiider.

Det ir ocksid betecknande att man i Stockholm
anviindt uttrycken att man utryckt med 2, 3 sstatio-
ner» 0. s. v.,, niagot som fullt angifver, hvad man vill
framhalla. Med inforandet af automobilerna kommer na-
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turligtvis niimnda stad ett betydande steg niirmare lik-
stiillligheten mellan stationerna, parallelismen, men detta
forhallande synes dock e] utesluta nimnda beteck-
ningssiitt. . E

[ uppsatser 1 01'gﬂnisat10nsfrftgm'Hiir redan forut
sagdt att en stridsenhet skall vara 1 stind att pa egen
hand utfora sivil riddnings- som sliickningsarbete sam-
tidigt och skall 1 vanliga fall vara tillfylles. En sidan
enhet skall ocksd vara 1 stind att vid storre eldsvade-

~ tillfiillen svara for dylika arbeten & viss del af omri-

det. Iflera stridsenheter skola siledes 1 regel arbeta
sidoordnade under den gemensamme befilhafvaren.
Men denna fordran kan e] fyllas af de smé vaktsta-
tionerna siddana som de frdn borjan varit beskaffade
och utrustade. Forst sedan sddana stationer blifvit
forsedda med hiistar, mekaniska stegar, erforderliga
dngsprutor eller numera med automobiler och motor-
sprutor samt manskap 1 tillrdicklig méangd for betji-
nandet af den medforda redskapen utan beroende af
frin hulvudstationen ankommen forstirkning, kunna
de gora skidl for benimning motsvarande ett »Zug»
d. v. s. stridsenhet, men e] nog hiirmed, ty det erfor-
dras ifven att stationen iir forsedd med sjilfstindiga
mottagningsapparater for resp. omridens brandtelegral,
ifven om denna gifvetvis genom ofverdragning star i
samband med hufvudstationens mottagningsapparater.
Hirtill kommer ytterligare att stationen skall sta under
befil atf en befilsperson af friimsta kategorien.

FFasthéilllande vid dessa principer kunna vi silunda
pasta att 1 hela véirt land for nérvarande icke finnes
mera in en enda dylik station, Katarina 1 Stockholm,
hvilken diremot ater star i niirmast hogre plan jim-
torhgt med ofvanniimnda »Kompagniewaches. Det
synes saledes vara ett fullt tydligt och limpligt uttryck
detta att man 1 stiider med dylika smavakter i staden
siiger s1g utrycka med 1, 2, 3 stationer. Man kan
niimligen ¢j siiga forsta, andra, tredje sutryckninugs,
ty detta uttryck innebiir gifvetvis att dessa utrycknin-
gar dro serieordnade, d. v. s. {olja efter hvarandra.
Detta ord synes silunda vara det viitta och ett viil
motiveradt ord inom vart svenska brandvisende, ty
ytterst fa stider kunna inomn Ofverskiadlig tid framéit
rikna med en indelning enligt ofvannimnda parallel-
system. DBistationerna komma med siikerhet att for-
blitva osjillstiindiga afdelningar under hufvudstationen
och endast tjiina att vara niirmast tillhands for forsta
ingripandet inom dess niirmaste omride.

[ det foljande vilja vi siledes med ordet utryck- .,
ning mena en brandkirens stridsenhet bestiende af .
cerforderliga redskap for lifriddning och slickning samt |
personal for dessas samtidiga betjinande och detta
under befil al person, som med chefs ansvar och riittio-
het diger besluta och handla. Detta behofver dirfor
e] fatlas ur si inskrinkt synvidd att hela personalen
skall med nodviindighet aka pa hithorande fordon och

- bo pd hufvudstationen. Ej ens brandchefen — den

Ofver stridsenheten kommenderade personen — behof-
ver nodvindigt bo eller finnas inom nimnda station.
Huftyudsaken ir att de personer, som tillhora nimnda
redskap, samtidigt med dessa utrycka och gemensamt
Ingripaunder gemensam ledning och mot gemensamt mal.

[ niimnda Molitor siiges att grundsatsen om strids-
enheten  forndmligast kommer till uttryek i och med
yrkesbrandkarernas tillkomst. Detta iir naturligtvis
sunnt, men  hindrar dock ej begreppets tillimpande
dlven vid andra organisationsformer, Inom vart land
variera  savil organisationsformer som utrustning och
redskap 1 st hog grad att vi icke kunna uppstiilla en
enhetlig grundsats for sammansiittandet af stridsen.
heten, utryckningen,




[ en af de i borjan af
denna uppsats nimnda ar-
tiklarna 1 den tyska tid-
skriften uppstiiller forfatta-
ren som fordran pa enheten
att denna skall kunna sam-
tidigt utfora ett slicknings-
arbete och lifriiddning me-
dels sprangsegel. Ilan riik-
nar med 4 man for iordning-
stillandet af en slangled-
ning och minst 18 man till
springseglet och kommer si-
lunda till ett minimum af
22 man 1 sin enhet. Sam-
tidigt medgifver han att
manga kérer ej rikna med
denna styrka utan pariikna
civila personers bistind vid
sprangseglet  eller  forut-

sittta intriiffandet at flera enheter.

Fig. 4. Scania-vabis automobil med redskap och slangkirra
samt Ragpump, Stockholms brandkar,

[ motsats till denna

forfattare framhballer en annan, och detta med ritta,
att det iir felaktigt att vid ridddningsmanskapets be-
iiknande utgd frin behofvet vid sprangseglet, detta
redskap, som blott i enstaka undantagstall bor komma

till anviindning.

[Tan siiger vidare att mojhgheten afl

en sidan katastrof, som skulle tvinga till anviindande
af sprangseglet icke kan tvinga till hillandet al en
stiindig vakt tillriickligt stor att genast vara tillhands
for anviindande af detta riilddningsredskap.

Vi bora ju kunna inskrinka var fordran pa man-
skap for betjinandet af en slangledning till 3 man,
af hvilka en beritknas for brandposten och 2 {or slan-

oens utliiggande fran birbar

densamma liggande
stralror, for savidt
man e¢j under ut-
liggandet vill biira
detta i andra han-
den. Begagnar man
sig af de smd litta
af brostbara  slang-
kiirrorna (fig. 2, 3, 4)
sfl kan inodfall slan-
oen utliggas al en
enda man, ehuru
detta ej ir att an-
befalla, di principen

slangrulle, forsedd med i

bor vara att en stril-
forare skall hafva

Fig. 5. Nykopings redskapskarra.

en man 1 sin nirhet. 1°0r
utforandet af lifriddning
med vara vanliga red-
skap kunna vi icke rikna
med mindre in 3 man och
helst 4. De vanliga skarf-
stegarna fordra detta antal,
utdragsstegarna likasd. De
liitta hifbara stegarna (fig. 2,
3) eller mekaniska stegarna
kunna Dbetjinas af 3 man.
De tunga mekaniska stegar-
na med maskinkraft fordra
visserligen ej dirckt mera
in en eller tv4 man, men'
for det helas funktion torde |
ej kunna riikknas med min-
dre in 3 man. Huakstegar
fordra for uppsittandet 2
man, under det den tredje
nodviindigtvis fordras for riddningslinans och dess
tillbehors klargorande.

Det iiv saledes tydligt att vi kunna rikna med ett
minimum 1 manskap af 5— 6 man, beroende at red-
skapens konstruktion. Skulle springsegel komma till
anviindning, si miste man rikna pa civil hjilp sedan
de 3 & 4 man vi nyss nimnt framtagit och utlagt
seglet.

IFordonsutrustningen for denna minimala strids-
enhet skulle blifva en slangkiirra med tillbehor for
angorandet af en brandpost — en s. k. brandpostkiirra —
samt en mindre mekanisk stege forsedd med riidd-
ningslina af limplig beskaffenhet samt block med kro-
kar, »sax» eller dylikt och dirtill horande gordlar eller

4 = siick, kanske ocksd
iiddningsslang. Ist.
f. denna 2-fordons-
enhet kan forekom-
ma ett enhetsfordon
d. v. s. slangkirran
utgdr transportme-
del for stegen eller
tviirtom, stegen ér
forsedd med hjul
for framforslandet
och pad stegen an-
bringas slangrullar-
na. En tredje va-
riation iir den van-
liga redskapskiirran,
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Fig. 6. Allm. Brandredskapsaffaren: redskapsvagn med spruta.

pa hvilken lastas biirbara slangrullar och skarfstegar,
hakstegar m. m. (fig. 5).

Afgorandet om man bor foredraga denna 1-fordons
eller 2-fordons stridsenhet som forsta utryckning blifver
beroende af lokala forhallanden och organisation, men
1 allmiinhet torde vara skiil att si langt sig gora later
halla sig till enhet:‘sprilwipen dels emedan man dirvid
ir siitker om att man fir det nodviindiga med, dels
emedan totalvikten blifver den minsta och kostnaden
mindre, hvarjimte samma materiel fordrar minsta ut-
rymme & forvaringsplatsen.

[5tt saddant litet enhetsfordon jimte 5 & 6 man,

all hvilka en Dbor vara brandforman, under befil af

person ur [orr nimnda frimsta kategori blifver saledes
den enklaste formen af »1:a 11[15{,1».11111':1'1. [itt mycket
litet samhiille skulle kunna noja sig med detta enda,
naturligtvis med limplig reserv, men detta vore alltfor
itet att bygga pa,
hvarfor ocksd nodviin-
digt &dr antingen att,
hillande sig till centra-
lisationssystemet (jmf.
uppsatserna 1 organi-

sirskild — grupp  al
allarmevigskloc-
kor.

Siirskildt ma be-
tonas att just denna
cnhetlighet 1 utrust-
ning ir att rekom-
mendera. Har man
funnit en viss ut-
rustning vara limp-
lig, si bor man ge-
nomfora denna for
det hela 1 mojliga-
ste man och e] an-
skaffa ett nytt fore-
mal och uppstil a

sationsfrigor), pa sam-
ma plats disponera en
andra och tredje lik- |
nande utryckning eller |

alt decentralisera ocl \
péi olika platser inom
samhiillet forvara dessa
fordon, 1or hvilka siir-
skildt manskap dispo-

iiiiiiii

detta hir under det
man har ett annat
~dédr o. s. V.
Emellertid giil-
ler denna minimi-
fordran pa foOrsta
utryckningen  en-
dast under forutsitt-
ning att vattenledning med for direkt sprutning erfor-
derligt tryck finnes. Saknas siadan, det ma vara att ingen
vattenledning alls finnes eller sidan med allttor otillriick-
ligt tryck, sf tillkommer med nddvindighet till strids-
enheten ett sprutverk af nagot slag jimte for detta erfor-
derligt antal man. Vi torbiga hir beriikningarna betriit-
ande de stora handkraftsprutorna, med dirtill horande
nodviindiga afldsningsmanskap. Angsprutorna eller mo-
torsprutorna fordra pda brandplatsen minst 2 personer
under forutsittning af slangutligening genom de forut
beriknade miinnen. Vi komma salunda till motsva-
rande Okning al enheten, som siledes blir sammansatt
af minst ett redskaps- och slangtordon, sprutverket och
3 & 9 man jimte befilhafvaren. Hirvid forutsiittes
gifvetvis att sprutan ir torsedd med brinsle for at-
minstone en halftimme. Med sprutan bor dessutom
[oras antingen biirbara slangrullar eller efter sprutan

% e
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neras och 1 regel ut-
rycker samtidigt med
nimnda forsta utryck-
ning, 1fall brandkéaren
bestir af uteslutande
icke kasernerad perso-
nal, eller efter siirskild Gt
signal — saledes som )
andra utryckning —, ==
i fall den forsta utu'u- =,
res af ndgra kaserne- =
rade min eller en
elitkar, forsedd med
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Fig. 7. Henrikssons Brandkarsspruta, redskapsvagn,



kopplad  slangkiirra
samt eventuellt brand-
posthufvud med nyck-
lar, viifcistern o. ¢ v.

[ ofverensstiimmelse
med nyssnidmnda an-
ordnande af enhets-
fordon for slicknings-
och riaddningsredskap
skulle ndgon — hvilket
ocksi  intriffat —
kunna taga steget fullt
ut och utrusta sprutan
med alla slags red-
skap, men, huru en-
kelt och naturligt detta
in kan forefalla, ir det
dock ej tillvadligt i an-

£
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nat fall in dia vatten- o
ledning eller annan -~ .

vattentillging finnes 1 i« =

omedelbar niirhet af —= =

wvarje eventuell brand-
plats, ty 1 annat fall
blitver foljden att sliick-
nings- och riddnings-

materielen miste transporteras fran sprutans uppstill-
ningsplats eller att sprutan forst méste forslas till brand-
platsen imnan den kan foras till vattensamlingen. Detta

anordninge
och

Vore el

skinist- vicebrandcehefs-

jinsterna 1 samina person! ==

Nagot helt annat #r att ut-
rusta sprutorna med diverse
redskap si att siiga pa si-
dan om Ofrig materiel. men
ofta ligger tyngden hinder
1 viigen for dylika kombi-
nationer, hvilka dirfor knap-
past iiro liimpliga annat iin vid
automobilutrustning.

Nagra typer af kombine-
vad redskapsvagn och hand-
kraftspruta hafva forekommit
(hg. 6, 7, 8) men, egendom-

g jamforlig med forenandet al ma-
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Fig. 8. Ludvigsbergs spruta utrustad med redskap.

oens manskapsantal.

utrvekning, bestaende af

ligt nog, 1icke funnit gl-}l-i(]- Fig. 9. Fischers manskaps- och redskapsvagn med afbrostbar

ning.  Man har ocksa (Orsett
redskapsvagnar med

nerligen stor nvtta.
Till jimforlign kom-
binationer Lhora vidare
Kolsyresprutor  utru-
stade  som  redskaps-
vagnar (fie. 10), mo-
torsprutor med liknan-
de utrustning (fig. 11)
samt 1 nuvarande tider
automobila motorspru-
tormed redskapsutrust-

afbrostbar
sprata (fig. 9), nagot, som 1 vissa fall kan vara till syn-

ning (fig. 12).  Vidare
torekommer kombina-
tion af gasspruta, hand-
kraftspruta  och red-
skapsvagn (tig. 13).
Ar brandkar {or-
sedd med motorsprutor
1 st. fO0r angsprutor, sa
finnes mojlighet att né-
oot minska utrycknin-

spruta.

mindre  handkralt-

Fig. 10. Billmans kolsyrespruta med redskapskirra,

Vi fa
vattenledning eller med endast svag sadan en forsta

slang- och riddningsredsk
minst 7 a4 S man forntom ve-

=== derbirande chel.

can om de sidoordnade eller

saken vid mforandet al automobila fordon.

saledes 1 sambhiillen utan

sasom minimum kombineracdt
apsfordon samt spruta Jéimte

[nnan vi ofverga

efterfoljande utryckningarnas
fordonsantal och beskatfenhet
vilja vi nagot betrakta vara-
tionerna inom hvad som hor
till det sagda.

Ofvannimnda  minimi-
fordringar pa en ftorsta ut-
ryvekning  liksom  eftektivite-
ten af densamma Okas afse-
viicdt  vid  begagnandet af
hiisstar for transport al ma-
teviel och personal och in-
nu annorlunda  stiller sig
[ de ofvan

nimnda tyska diskussionerna 1 dimnet gores beriikning
al den summa last, som

efter hvarje hitstpar kan fram-
forslas. och det kan ju
vara af intresse hora
huru en af forfattarne
beriiknar vikten af ett
»Loschzug» till 120 &
15,000 ke. samt vikten
al hvarje af histar
draget fordon till 3,500
ke.. »en vikt, som 1cke
mycket far Olverskri-
das, utan att hastig-
heten  blir lidande.»
IHHos oss vaga vi viil
icke Ofverskrida halfva
dessa siffror och dess-
utom maste alb  spar-
samhetsskil ofta rik-
nas med blott 1 hiist
som  dragare pr lor-
don.  Da hvarje tor-

RY|



dons egenvikt ir en dod

. . het mot olvekor fin-
| nes dock ej. - Vi "‘
tinke oss  ofvan-
nilmnda  enklaste
form [or utryekning,
nagra man med en
kitrra For  brand-
postmateriel och lit-
rilddningsredskap
och ett af kérrans
hjul eller dess axel
springer sonder. | |
biista tall maste tid
ogd forlorad med al-

o
belastning foljer hiraf att E
man striifvat efter enhets- —= -
fordon for att kunna med S
visst mindre histantal med- g
fora samma nyttiga vikt af. '
redskap och personal. it
rilknas ofvannimnda kom-
binationer,  Mariestadsste. §
gen, hvars fordon tjiinstgor %
som redskapsvagn (hig. 14),
en Sundsvallsstege af dldre }
modell utrustad som red- 4
skapsvagn, vid hvilken 1n-
gen annan dod vikt forckom :
an  sjilfva  forstillaven, en A, ~ , !
nvare Sundsvallsvagn med Fig. 11. Allm. Brandredskapsaffiren: motorspruta med redskap. §
Litt atlyftbar mekanisk stege, . . , . o f 1 g
en [];0) antomobil (fig. 215)'U¢g|1 framtorallt de stora auto- Hitrvid har jag e llll{f:}l'ilkllﬂfi sadana utllmldskﬂ |
mobilerna. med upplagda mekaniska stegar (fig. 15, 16). storre Ht?gul"[m -l-*!.l_]}ll Sy hiistanspiinda eller uutqmq- .
Hirtill komma vidare Scania-Vabisautomobilerna med bila — & hvilka sjiltva fordonet kan belastas med _dl' |
motorspruta och still med stegar m. m. for att e] niimna verse redskap. 1 och med llfil‘llll:«.lll(:lef af 1{165511 {ro
alla de stora  automobilerna  al utlindskt  ursprung vi niamligen mne pa en - annan sida af dmnet. )
(fio, 17). Ofvan niimnda  tordelar hos  enhetsfordonen fa
I
i
>
Fig., 13, Tysk gasspruta, handkraftspruta och redskapsvagn,
Fig. 12. IDotorspruta a redskapsautemobil, Slockholm, anvand som luftpump for rokskyddsapparat.
e - —— . nimbcen e verka
L allt or frestande, ty
toljden ditrat skulle
ittt knuna blifva att
: nagon - utryeknings
aldrig  nadde  eld-
stillet eller att detta
<kedde betvdligt for-
senadt. Redskapoch
fordon ma vara hur
= _ \'Eilg'it'll'{‘]:l oclr viil-
B b B VS 2 skotta  sonmi helst,
=~ -- ! men absolut siiker-
Ty ‘

‘ = ' e astning och  trani-
Fig. 14. Mariestadsstegen. biirande al redska-
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pen. I3 bittre blefve det om olyckan

skedde med ett 4-hjdligt fordon.

draget af hiistar. Det hiinde en gang

en brandkér, som blott utryckte med

en tvahiistars redskapsvagn, att ett
bakhjul sprang sonder. beroende af
att stalringen pa det absolut felfria
hjulet sprang. ISn hiindelsevis mo-
tande vagn méste lanas och belastas
med det nodviindiga nnan vigen .
kunde fortsittas. Det har hindt att .

man lyckats placera om tyngden si

att korning med 3 hjul varit mojhg.

Det tar tid att sisom vid armén 1
liknande situationer fista en slip-

sting 1 st. f. hjul. Afven. svirare
fel kunna intriiffa. el & seltyg iro
ej alldeles uteslutna och histar kunna
stupa o. s. V.

[ dessa fall finnas dock 1 de
flesta fall pa grund.af fordonens
relativa  Litthet och enkelhet nagra
mojlicheter for upphjilpande al ska-
dan. Men hur stiller det sig da pa
brandkarens enda automobila en-
hetsfordon (karen har besparat sig
alla utgifter for histar!) ett hjul gar
sonder — ett enda af alla — eller
kanske ett betydhigt mindre och sa
mycket omiirkligare, ehuru 1 spilfva
verket hogst obetydhgt fel mtriitfar?
Kanske intriiffar detta pa en trang
oata, nedantor en backe eiler vid
annat oliighet tillfille.  Sodhimdren
iro dock e dinnu hite nimnda och
dessa torde dock vara de svaraste,

Det enda siittet att forekomm

Fig. 17. Merryweathers automobil med kemisk spruta, stege och
slang.

de obehagliga foljderna  al dylika automobilmissoden
synes mig  vara utrustandet al densamma med  Litt
aftaghar materiel, slang a sma rullar eller dragkirror.
Att karens H—06 man skulle kunna rubba automobilen
ir uteslutet.

Detta giiller enhetsfordonet. men e¢j hitttre blefve
det, om samma olyckor intriitfade med en tvafordons-
utrycknings i teten horande redskapsfordon, automobil,
ddv den kanske enda sprutan foljer och ¢j kan komma
forbi.  Annu viirre blefve det, om ett samhiilles stolt-
het, automobilmotorsprutan med riaddningsstegen, det
hela viigande sa litet som 3.000 kg., stannade 1 nattens
morker och snodrifvor. Inga privata hiistar finnas ute,
befolkningen sofver, de gamla undanskjutna handkraft-

Fig. 18. Automobil, dragande angspruta.

sprutorna sta 1 afliigsna bodar. den obehdthga angspru-
tan hade man alvttrat ndr man fick den hlla utmiirkta
motorsprutan, som drifves med automobilens motor
och nu star orubblig 1 drifvan eller vid vigkanten.
Nu vill nagon siiga, att sa illa behotver man ej
se saken. Men en omtiinksam brandchet ir skyldig
se saken sadan. Missoden af nimnda slag och manga
andra intrittfa torvisso hika siikert och ofta som elds-
vadorna.  Man skulle lika girna kunna siiga, att inte
behofver man se sakerna sa morkt, att man skall tro
cldsvador behotva intriifta och hvarfor skulle missodena
behofva intriiffa just nivr man kor till eldsvadorna.
Att forutse alla eventuahteter dr naturligtvis omi;-
ligt, men det ir dock absolut nddviindigt att bereda sig
pi. motandet af de flesta  mojliea och icke i hiindelse
al en forsenad utryckning anse sig ursiiktad med ati
nagot geick pa tok.  Man maste striifva efter att det
hela ma funktionera, mojligen mer eller mindre bra,

men ej misslvekadt,




Pa grand af det sagda vill jag med bestimdhet
framhdalla som ett absolut fel att anskaffa dylika en-
hetsfordon, om man ej har rad att anskaffa flere af
samma Sslag.

Om nu detta enhetsfordon skall vara brandkfrens
stridsenhet, dess forsta utryckning, si iir absolut nid-
viindigt att dessutom finnes antingen en likadan eller
densamma kompletterande andra utryckning, som dock
e] bor std overksam och vinta pa order, utan utryck:
omedelbart efter den forsta. Visar den sig ofverflodig,
st ma den genast viinda. Dir organisationsforhal-
landena 1 ofrigt si medgifva dr lampligt att denna
andra och kanske en tredje enhet utrvcker samtidigt
med den forsta. d. v. s. dylika enheter uppstiillas och
anordnas enligt decentralisationssystemet 1 och for ut-
ryckning sparallelts  med den forsta.  Ingripandet
blifver hirigenom mera samitidigt och det kan vara
till stor fordel att vid framforslandet firdas olika vigar.

imellertid @ detta ideal ej alltid mojliet att na
pa grund al dess dyrbarhet atminstone da det giiller
hiistfordon eller automobiler. De viirnpliktiga brand-
karerna  kunna diremot med fordel organiseras for
iandamalet och torde iifven ofta vara sa.

Det dr gifvetvis dyrbart att anskaffa flera fordon
al saimma slag och utrusta dessa fullkomligt lika for
anviilndning  som  verkliga enhetsfordon. Si genom-
gripande nyanskaffningar . pliga ej sambhillena vilja
bekosta, utan kompletteringar 4 komma smaningom.
Dirvid -~ giiller det {6r brandchefen att halla sin plan
sa redigt och systematiskt tillimpad som omstindig-
heterna medgifva.

Da kostnaderna skualle blifva for hoga for detta fullt
enhetliga utrustande, men striifvan att, som ofvan fram-
hallits, alltid kunna framkomma till brandplatsen ut-
rustad  tor hLfriddning och  skicknine icke far asido-
siittas, har man att tillgripa den metod. som alltid med
god vilja dr genomforbar. Denna metod iir att ut-
rusta redskapsvagnen med limplig stege och eventuellt
ett, helst afbrostbart, sprutverk eller kolsyrespruta for
torsta 1gripandet, att utrusta den korbara mekaniska
stegen med limpligt antal slangrullar ocl brandpost-
materiel samt behofliga lifriiddningsredskap, aft ut-
rusta sprutan med slangrullar pa densamma eller vid-
hiingande slangkirra . m.

Om salunda en forsta utryckning som regel onskas
sammansatt at redskapsvagn och mekanisk stece samt
spruta, beroende af behofvet — men under utrve.
kandet hinder skulle uppsta for ett af fordonen. om-
intetgdr detta icke riiddnings- och sliicckningsarbetet.
Om-den med slang orsedda redskapsvagnen blir uppe-
illen, har sprutan  dirfor ¢] blifvit betagen 111{_ijli§:;~
ieten att arbeta.  Om den mekaniska stegen e fram-
kommer 1 tid, omao)liggores e ricddningsarbetet.  Af
denna senare anledning bora ocksia alltid et par hak-
stegar medloras pa fordonen.

Att en stor som enhetsfordon utrustad automobil
blitver billigare i anskaffning in tva i tre mindre iy
visserligen odisputabelt, men, om vi fasthalla vid ofvan-
nimnda fordran att en brandehef icke far lata hela ka-
rens effektivitet bero af ett enda fordon. si toljer hiiraf
att valet vid inkop maste sti mellan kostnaden (o
minst 2 dylika stora automobiler ocl kostnaden for 2
nagot mindre, hvardera utrusta enhgt ofvan. Men
annu ett alternativ aterstir och det torde iinnu liinge
hos oss komma att blifva det forhiivskande,  Detta v
torenandet af automobiler och histfordon i sanima
stridsenhet.  Om vi som nimndt bortkasta tanken pa
utryckning med blott en enhetsautomobil. men moj-
lighet att anskaffa tvi icke forefinnes ollep pi grund
al lokala forhallanden i alseende gator, viigar, sno-
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forhallanden o. s. v. 1cke vore tillradhg. sa maste (orst;
utryckningen sammansittas al’ bada slagen fordon.
Ar vattenledningen for svag eller saknas den all-
deles, sa dr helt naturligt att automobilen forses med
sprutverk (eller maojligen bogserad motorspruta) (fig. 18).
som diirvid nodvindigtvis bor vara af ej alltfor liten typ,

[Fordras diremot e vid hvarje brand hjilp af sprut-
verk, s kan en helt liten, Littare pump vara tillfvlles
eller alldeles uteslutas samt den fran denna tyngd he-
friade automobilen 1 stillet utrustas med kraftigare
stegmateriel. I forra fallet torde blifva nodviindigt att
det andra fordonet 1 utrvekningen utgores af den stora
mekaniska stegen efter hist.  Hirvid utrustas auto-
mobilsprutan  med littare, afbrostbar, steee och hak-
stegar samt den stora stegen med slangrullar o. s, v,
Dessa fordon kunna dock gifvetvis ej [ullt ersiitta
hvarandra, ty stannar automobilen, sa framkommer
stegen utan spruta.  For att siikerstiilla sig mot sadant
torde vara tillradligt att ej, da automobilsprutan in-
torlifvats bland karens redskap. afyttra den nu mindre
Intressanta angsprutan, som rent af borde fortfarande
tillhora  torsta utrvekningen. [ alla hiindelser maste
det anses riskabelt att icke sorja for att histar finnas
pa stall for dess transporterande omedelbart efter order
diirom.

| senare fallet, da god vattenledning alltid star
till disposition blifver »forsta utryckningens» samman-
sittande atskilligt enklare. Da behdfver automobilen
blott utrustas som redskapsvagn med afbrostbar stege
och den mekaniska stegen som redskapsvagn. Spru-
torna dréja da pa stationen 1 afvaktan pa order.

Hiarmed <dro vi inne pa dnnu en form for »ut-
ryckningarnas» sammansiittande.  Denna form iir den,
vid hvilken forsta utryckningen sammansiittes som
stridsenhet enligt ofvanniimnda  principer, men den
andra icke ir en stridsenhet utan en komplettering, en
[Orstirkning af den forsta for anviindning i vidrigare
fall.  Denna  andra utryckning motsvarar da icke ott
vloschzug», den dir snarare en art af reserv, men mé
hellre  benitmnas andra utryckning, limnande ordet
reserv till anviindning mera i enlighet med dess verk-
liga betydelse, d. v. s. for redskap, som iro afsedda
att tillgripas antingen vid eventuellt fortall for de or
dinarie eller 1 samband med reservimanskapets ut-
ryckande.

IFor att nimnda andra utryckning verkligen skall
gora skill for namnet bor fordras att densamma verk-
ligen kan sjilfstindigt utrycka, att dragare eller drag-
kralt finnes och att personal finnes f(or densamnia.
I'0r detta dndamal #r limpliet att vid forsta utryck-
ningens affird histar och personal enligt aftal in-
stitlla s1g vid redskapens torvaringsplats, savida e] den
kasernerade karens nummerstyvrka tillater uppdelning.

Denna andra utrycekning later man Pa vissa platser
besta al storre  angspruta med tillhorande slang- och
kolfordon, siledes langtifran en stridsenhet. ]

Som  al det sagda traongar ir det uppenbart att
blott diir stora brandkarver finnas desaimma kunna ni-
gorlunda  konsekvent indelas i verkliga stridsenheter,
att salunda hos oss 1 allmiinhet sidan mdelning icke
ar genomlorbar och att pa denna grund det redan 1
och for sig mindre limpliga ordet slickningstag icke
lnner motsvarighet, hvaremot begagnandet af ordet
utryckning synes fullt beritticadt och limpligt for orea-
nisation och centralisering eller decentraliserine. tor
utryckning i serie eller parallelt. |

:Nlun framforallt har det anforda hatt till mal
att framhdalla vikten af att den forsta utryckningen
bliftver si sammansatt af personal och materiel att
brandkirens bada hutvudsyften, lifriddning undan eld-




fara och eldslickning, omedelbart efter framkomsten
{ill malet md med kraft kunna vidtagas samt att for
detta iindaméls erniende denna utryckning inom sig
ma forfoga ofver dubbla mojligheter, hvarjimte till
forfogande skall finnas en andra, tredje o. s. v. ut:
ryckning till insiittande antingen helst jiimnsides med
eller Atminstone omedelbart efter den forsta.

AT A A B

Brandsyne~ och besiktningspraxis.
XIX.

Vid brandsyn, som den 15 maj 1895 forriittades
inom en L. tillhorig fastighet i J. stad anmirktes af
brandsynenimnden bl. a., att det jimlikt brandsyne-
nimndens beslut skulle aligga I.. att vid det 1 15 §
af Br. St. omformiilda édfventyr innan den 1 niistkom-
mande oktober hafva »reparerat» kakelugnarna inom
en viss & instrumentet angifven ligenhet.

Ofver detta beslut anfordes icke besviir.

Vid efterbesiktning, som den 16 oktober 1895 [01-
riltades inom fastigheten, befunnos de anmiérkta brist-
filligheterna icke vara afhjilpta.

Allmiinne aklngaren yrkade med anledning hiiral
ansvar & L. for hans underlitenhet att fullgora, hvad
vid brandsynen foreskrifvits. |

ddhus R:ns utslag den 20 februari 1896: Radb.
R:n fann det vara adagalagdt, att I.. af stadens brand-
syn fatt sig dlagdt att lita reparera kakelugnarna 1 M:s
liigenhet, men att det vid efterbesiktning befunnits,
att han icke behorigen fullgjort foreliggandet; och
domde Réadh. R:in for ty 1. for forseelse mot Br. St.
att, jiimlikt dess 15 §, bota & kronor samt forvelade 1..,
vid vite af 10 kronor att fore den 1 juni 1896 hafva
fullgjort brandsynens ifrigavarande foreskrift. Detta
utslag vann laga kraft.

I juni 1896 yrkade allmiinne dklagaren vid nimnda
Radh. R. forpliktande for l.. att utgifva det at Radh.
R:n honom forelagda vitet, eniir han allt fortfarande
underliatit att fullgdra pisynade reparationerna.

L. medgaf, att ifrdgavarande kakelugnar icke blif-
vit reparerade, och anholl om uppskof for att med
vittnen styrka, att de icke behdfde repareras.

Aklagaren bestred uppskofvet och yrkade nytt
[oreliiggande for L. vid hogre vite.

Rédh, R:n fann 1 utslag den 9 juli 1896 ej skiil
bifalla l.:s begiiran om uppskof,

och, eniir l.. erkiint, att han icke fullgjort Radh.
Rins den 20 februari 1896 honom gifna foreligeande,
att 1 enhghet med 1895 ars brandsyneniimnds fore-
skrift lata reparera kakelugnarna 1 ifragavarande lii-
oenhet,

[orphktades 1. att utgilva det dymedels forsuttna
vitet, 10 kronor,

hvarjimte honom &alades, vid forhojdt vite: 25
kronor, att fore den 1 oktober 1896 hatva verkstiillt
ii"riiguvurantfe reparationsarbete.

L. anforde besvir, vidhallande sitt yrkande om
vittnesforhor och yrkande befrielse fran utdomda vitet.
Aklagaren anholl om faststillelse at Radh. Rins utslag.

(vOota Hof R. yttrade 1 utslag den 30 november
1896

alt, eniir af den aberopade, vid brandsyn beslutade
toreskriften om skyldighet for L. att reparera kakel-
ugnarna 1 den omformilda ligenheten, sidan samma
toreskrift atfattats 1 en af L. vid besviiren fogad s. k.
defektsedel icke kunde inhemtas, hvari denna repara-
tion skulle besta, samt L. vid sidant forhallande hvar-

ken finge anses halfva gjort sig forfallen till utgifvande
af ifragavarande vite eller kunde pa grund af berdrda
foreskrift tillforbindas att verkstilla reparation & om-
formiillda kakelugnar, |
profvade Hof R. lagligt att med upphifvande al
Radh, Rins utslag ogilla dklagarens i malet forda talan.
Tvenne af Hof R:ns ledaméter funno skil ej hatva
forekommit till dindring i ofverklagade utslaget.
Aklagaren besviirade sig, yrkande faststiillelse af
Radh. R:ns utslag, 1. bestred idndringsyrkandet. —
Milet foredrogs i H. D. den 2 februarr 1398,

hvarvid | rar

Just. R. B—n yttrade: »Som enligt mitt forme-
nande, det jamlikt 8 § i Br. St. jamford med 18 § 1

samma stadga, icke tillkommer Radh. R. att stadga

vite for underlatenhet att afbjilpa vid brandsyn an-|aeg

miirkta bristfilligheter. e _
finner jag ej skil att gora dndring 1 det slut, 1
hvilket Hof R:n stannat.»

Just. 'R. B—g, med hvilken Just. R:n A. och H.

instimde, fann skiligt att, med upphiifvande af Hof
R:ns utslag faststilla RAdh. R:ns i maélet meddelade
beslut med den riittelse, att. den tid, fore Livilken an-
miirkta bristfilligheten skulle vid utsatta vitet vara
afhulpen, bestimdes till den 1 april 1398.

Just. R:n N. och L. funno ej skill att 1 Hof R:ns

utslag gora dndring.

Just. R. H. fann skilligt att, med upphifvande

af Hof R:us utslag, faststilla Radh. R:ns beslut allenast
med den riittelse, att det L. till utgifvande adomda
vitesbeloppet: 10 kronor skulle, jamlikt 15 § 1 Br. St.

fordelas lika meltan J. stads kassa och allm. aklagaren.
K. M:ts utslag affattades 1 enlighet med den af

Just. R. B—g yttrade meningen.

Af detta prejudikat framgar alltsi,
att den 1 Br. St. § 8 polismyndigheten alagda

skyldigheten att tillhdlla den forsumlige att fullgora,

hvad honom éligger, jimviil tillkommer domstol;

att domstol kan, 1 sammanhang med &domande
af forsutet vite, vid hogre vite aligga husigare att
tullgora foreskrift vid brandsyn, samt sluthgen

att, di husiigaren icke jiamlikt Br. St. § 17 mom.
1 ofverklagat brandsyneniimndens beslut, hans invind-
ning, att 1 defektsedeln saknades niirmare foreskrift
om, hvari reparationen skulle hestd, limnas utan af-
seende. :

Man jimfore med det nu anforda T. f. B. 1913,
sid. 67: Brandsynepraxis, efterbesiktningar I.

T

A

Anméarkningsvarda eldsvador.

Lysekil. Klockan 3 45 pd morgonen den 27 nov.
allavmerades fran brandskap. Vid brandkirens an-
komst brann det friskt 1 tva intill hvarandra beligna
trithus (a och b) vid stadens fornimsta gata och innan
slangledningar hunnit utliggas hade elden 1 foljd at
den starka vinden iifven angripit iinnu ett niirliggande
triithus (¢).  I'va slangledningar fran brandpost, fyra
[ran tvd angsprutor och en frin handkrattspruta, alltsi
sammanlagdt sju strilar arbetade intensivt och med
[ramgang. IKmellertid Okade vinden samtidigt den tor
andra gingen kastade, och inom ndgra Ggonblick stod
det midtofver gatan beligna 4 vin. stenhuset (¢) med
plat tickta tak 1 full laga.

Den ursprungliga eldhiirden maste nu bekiimpas
med endast de tvit brandpostledningarna, hvarigenom
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innu ett fjirde intill liggande trihus (d) ndgot ska-
dades. _

I stenhuset blefvo genast trappuppgingarna fran
patan omojliga att anvinda for uppkomst till ﬂwnden.
En Aangspruteleledning uppdrogs fran gatan & meka-
niska stegen. Med tva dylika ledningar angreps fran

_jirnstegar & girdssidan, och den fjiirde ledningen fran
angspruta arbetade att skydda en omedelbart intill
stenhuset &t garden liggande snickeriverkstad (g) och
ett flertal niirbeligna trihus. Den starka handkraft-
sprutan lyckades fran antandning fria ett at gatan

ndrbeldget kapell (f) med torn.
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Klockan tolf pa middagen var| faran Ofver och
efterslickningen borjade.

Vindsvaningen 1 stenhuset, upptagande bonings-
och forvaringsrum, afbrindes. Iorsta vaningen in-
rymmande postlokal, andra vaningen uppléiten till tele-
grafverket och radstufvuriitten samt tredje viningens
bostadsliigenheter blefvo mycket skadade af vatten.
I allt torde brand- och vattenskador uppga till 100,000
—140.,000 kr.

Hiir framtriider starkt bristen af en verklig brand-
botten mellan vinds- och niirmaste undervining. Med
sidan hade den relativt stora vattenskadan — storre
genom saltvattens ndodtvangna anviindning — sit godt
som uteblifvit.

IEn rask och berdmviird handriickning limnade
ett flertal platsbor it den endast 16 man starka brand-
karen, hvaraf 2 maskinister.

Ingen miinniska skadades i viisentlig grad.

Allmiint anses pi goda skiil mordbrand {oreligea,
och har magistraten utfist 500 kr. for nidingens upp-
dagande. Pa relativt kort tid har eld upprepade ginger
utbrutit mom samma stadsdel — alla ginger med
borjan 1 uthus utan eldstad kl. 3.30—4 pa morgonen,
och alla ginger har stark vind varit radande,

Bl

AR A

Fran utlandet.

Croydon. En kinematografiigare démdes nyligen
till boter om 7 p. 9 s. 6 d. for det han vid en fore-
stilllning anviindt celluloidfilms och salunda Ofvertriidt
stadgandet, som forbjuder anviindandet af dylika films
vid offentliga forestillningar. IHan inviinde visserligen,
att filmen varit »non-flam»; men understkning visade
motsatsen.

Alexandrla. Stadens brandkar hade ett styft ar-
bete med att slicka en eldsvida pia ett stockholmsfar-
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tyg. Roken, som var ytterst intensiv, forsvarade ar-
betet till den grad, att brandkaren forst efter tre tim-
mars arbete hade elden under kontroll. Skadan ge-
nom branden var obetydlig — endast virderad till

180 kronor.

New York. Ett jittearbete ifven for amerikanska
forhallanden nalkas nu sin fullbordan. New Yorks

nya vattenledning ir firdig att tagas i1 bruk. Arbetet

med densamma har varit ett foretag, jimforligt med

Panamakanalen. Man har mést anligga en 205 km.
lang hufvudledning med en diameter om 5 meter frin
Ashokaurereservoiren i Casthillbergen till New York.
Och for att fa& fram denna har man mast springa bort
ett berg, borra tunnlar, grifva kanaler och draga ledﬂ-
ning ofver breda och djupa dalar samt slutligen ga
genom hela New York. Vattnet tager tre dagar for att
gf frin reservoiren till forbrukningsorten. Dagligen
komma 2 milliarder liter vatten att flyta genom kanalen.
31/, milliarder liter vatten reserveras for eldslicknings-
indamal. Reservoaren upptar en yta af 3,310 har och
rymmer 430 milliarder liter vatten. Hela foretaget
har kostat 6fver 1 milliard kronor och har vid c’]e!z-
samma under fulla 7 Aars tid 17,240 arbetare varit

sysselsatta,
N

Litteratur.

Brandbekdémpfung auf dem Lande af Jur. D:r Reddemann,
brandchef i Leipzig. 1914, Miinchen, Leipzig och Berlin. J.
Schweitzers forlag (Arthur Sellier). 60 pf.

Det iir en dessviirre ganska allmiint utbredd asikt, att upp-
riittandet af brandstyrkor pi landet egentligen ér alldeles ofver-
flodigt.; Ty forhdllandena pd landet, i sdger man, férde nu en
cing for alla med sig, att, om elden kom los, allt skulle hinna
att brinna ner, innan brandstyrkan hade hunnit till ort och
och stiille. Dessutom borde viil i hvarje by eller socken finncs
nigra behjirtade karlar, hvilka kunde siitta slickningsarbetet i
ging. Att uppsiitta egentliga brandstyrkor vore dirfor en ofver-
flodsgiirning pid landet.

Forfattaren af foreliggande lilla arbete utgir frin dsikten,
att man bfide kan och bdr organisera brandstyrkor pd landet.
Och fér dessa brandstyrkor har han skrifvit sin bok att tjina
som viigledning fér deras kamp mot elementet.

I den 79 sidor starka volymen behandlar han férberedel-
serna till brandbekiimpandet: personalen, redskapen, dess for-
varande, personalens alarmering, vattenanskaffning samt man-
skapets och ledarnes f&rberedelse till uppgiftens losande.

I andra afdelningen skildras stridens genomférande med
ulﬁltngunde af kortfattade taktiska regler for hvarje siirskildt
fall. |

I sista afdelningen behandlas dtgiirderna efter striden: upp-
rodjningsarbeten, brandvakt, afmarsch frin brandstiillet.

Det lilla arbetet iir en ytterst viirdefull insats pd detta
speciella omride af brandteknikens utdfvande verksamhet.

)

Fire. Preventing, First aid, Combating, Comprising »Fire»,
»Red Cross Gazette>, »Colliery Rescue: utgifven af Geo. J.
Gawley. London.

Tidskriften utkommer med 13 hiiften drligen och till ett
pris af 6 sh. per dr. Januarihiiftet for 1914 innehdiller ett syn-
nerligen rikhaltigt och omviixlande lidsviirdt stoff, af hvilket vi
siirskildt framhdlla: Regeringskommissionens rapport angiende
celluloid; Londons motor-ambulans-viisen; Grufexplosioner och
eldsviidor 1 grufvor; . Smérjning af motorer; Kegiska handeld-
sliickningsapparatér; Automobiliseringen af Londons brandyvii-
sende; en massa notiser rorande brand- och ambulansviisen
viirlden ofver; Sammandrag af engelska och amerikanska stor-
stiiders brandviisens drsredogorelser; sammandrag af viktigare
nyanskaffningar vid engelska och amerikanska brandkirer, om-
tattande automobiler, ambulanstjiinst, brandtelegrafer och larm-
ledningar, 6frig utrustning, nya brandstationer, nyuppsatta brand-
karer och organisationsforiindringar, flodsprutor; ofversikt ofver
eldsvidor inom England och dess kolonier, hvarvid brandskadan
stigit till Ofver 1,000 p. st. Summa 24 sidor text med illu-
strationer.

Tidskriften kan erhdllas genom hvilken bokhandel som
helst 1 riket eller ock genom direkt hiinviindelse till dess expe-
dition: 36 —38, Whitefriars Street, London . (.
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